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,Ob Roosevelt oder Devey krdht auf dem Mist,
die Politik dndert sich nicht, sie bleibt, wie sie ist!*

Profezia di tempesta elettorale: “Sia che sul letame gracchi Roosevelt oppure Dewey, la politica non cambia; resta sempre quella che &1,



Der Idealist - L' idealista

(0. Hegenbarth)

Aber guter Mann, die Liebe ist doch das herrlichste aller Gefiihle!
S0 — so! Haben Sie schon einmal eine echte Virginia geraucht?

“Ma, buon vomo, I"amore & pure il piv bello di tutti i sentimenti!,, — “Ah si?...

DIE LUCKE

VON WALTER FOITZICK

Es gibt In den Eisenbahnwagen Banke mit Sitzen
flir zwei Personen. Das sind sehr angenehme Plétze,
Jeder hat einen Eckplatz, und sogar zwei Dicke
konnen da noch ordentlich sitzen, vielleicht sogar
zwei Sehrdicke. Aber der Dicken sind nicht mehr
so viele, und so bleibt zwischen den beiden Sit-
zern oft eine kleme Lu:ke Eine herzige kleme
Licke, eine Von
sel gesagt: drei Personen sind von der Reichs-
bahn nicht geplant fiir so ein Bénkchen, und die
Reichsbahn hat sicher sehr genau gemessen und
und hatte dicke
Leute zur Verfiigung, die dort probesitzen muB-
ten, nehme ich an,
Aber jetzt ist halt Platzmangel
Aber jetzt ist halt immer alles besetzt.
Die Licke manchmal auch. Das kommt auf den
Ausdehnungskoeffizienten der beiden Sitzer an.
Und nun steigt noch jemand ein, der hat ein schar-
fes Auge auf jede Liicke. Er stellt sich harmlos
ganz in lhre N&he. Man kann doch nicht immer
darauf achten, daB kein Smck:hen Bank zwischen

zig kleines Stiickchen Bank. Sehr freundlich und
sehr bittend sagt dann der Neue: , Ach, da ist ja
noch ein kleines Platzchen, wiirden Sie wohl ge-
statten...” Die beiden tun so, als ob sie riickten,
und schon Ist der Dritte zwischen ihnen. Nein,
noch nicht zwischen ihnen, er sitzt vorne irgendwo
wie ein Kanarienvogerl auf dem Stangerl. Er ist
ja so dankbar, und méchte am liebsten zwitschern.
Und er zwitschert: ,Ja, ja, heutzutage muB man
sich gegenseitig helfen, heute muB man zusammen-
riicken.” Es klingt so, als ob er sich selbst gegen-
seitig helfen miBte, als ob er zusammenriickte.
Er ist ganz Volksgenosse, und sitzt nur so ein
wenig ganz vorne, das liebe Vogerl.
Nun hat der Mensch aber eine meistens unbe-
nutzte Fortbewegungsméglichkeit. Das geht so vor
sich. Man zieht den einen der beiden Sitzmuskeln,
Glutdus genannt, zusammen, dreht sich auf ihm
rickwarts, macht das gleiche mit dem andern und
féhrt so fort. Man kann auf diese Weise grofie
und kleine Schritte tun. Das muB man im Gefiihl
haben, ob man rechts oder links antritt.
So macht's der Dritte, und wenn seine Nachbarn
nicht ganz aufmerksam sind, sickert er in ihre
Front ein, bléht sich auf und fillt mehr als die
Licke. Dann sagt er freundlichst: ,Es geht alles
wenn man nur guten Willen hat” —

einem selbst und dem N:
nicht wahrl So erscheint denn plotxllch $0 ein win-

Und er Ist sehr zufrieden.

362

Avefe mai fumato una volta un vero virginia?,,

ANRUF

$o fchwer und dunkel ift die Nacht.

Man liegt und wacht

und laufcht - auf was? Ach ja, auf roas?
Und hort das Gras

Oer bitterbSfen Moglichheiten machfen . ..

Einbildung, Alter! Unfinn! Faren!...

Wie tite jetit Mufik dem Herzen gut:
ein Schubertlicd, das in fich felber rubt,
ein Mozart oder Bachpriludium ...

Die Welt bleibt ftumm,
Die Zeit verrinnt. ..

Mit einemmal, beim Nachbarn, fchreit ein Kind,
ein 1inzig kleines, durch die Dunkelheit.

Und diefes Schrei’n, am Tag vermaledeit,

jeit in der Nacht ift's wie cin Ruf des Lebens,
ein Schlachtruf refoluten Widerftrebens. . .

So nimm denn, as fich beut, und fei nicht nirr'fch:
»Oh Kinderfchrie'n s een Gefangbauhoverfchl«

Dr. OwlglaB



Ubersprungene Etappe (k. Krsch

Wenn du einem Mann den kleinen Finger gibst, will er gleich die ganze Hand!«
,,Ach, Rudi hat mit dem ,Kleinen Finger* erst gar nicht angefangen!

Tappa saltata: “Se ad un vomo dai il dito mignolo, egli vuole subito tutta la mano!,,
““Ah, Rudi non ha nemmeno ancora cominciato col ‘ditino,!,,
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Schwimmunterricht

(Kurl Helligenstaedt)

»Angenehm ist es nicht, so fest an der Strippe gehalten zu werden!*
. Tut nichts, das ist bereits 'n gesundes Training fiir die Ehe!*

Addestramento al nuoto: “Non & piacevole esser tenuta si forte al firante!,, — “Non fa nulla; & gia un sano allenamento pel matrimonio!,,
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FETT GEDRUCKT

VON HANS KARL BRESLAUER

Das ist auch schon eine Ewigkeit her. Damals lag
ich, der Direktor eines kleinen Tingeltangels in
Amsterdam hatte mich wegen génzlicher Unféhig-
keit hinausgeworten, ohne einen Kropt im Ver-
mdgen zu haben, auf der Strafe, und Lizzy, mit
der mich so elwas wie zarte Bande verkniipften.
die wollte partout nicht mehr mittun. Ihe gefisl
diese chronische Geldbeutelkrankheit nicht

Mir auch nicht, aber das ist ein anderes Kapitel.
Zu jener Zeit hatte ich einen Schneider, der so-
zusagen fir meinen &uBeren Adam sorgte und
den ich damit bezahlte, daB ich immer drei Strich
Backbord segelte, wenn ich ihn irgendwo in der
Néhe wubte.

Doch ich will hiibsch bei der Stange bleiben und
gleich sollt ihr sehen, was fiir tolle Luftspriinge
das Leben zu machen imstande ist, wenn es mit
einem Menschen etwas vorhat.

An dem Tage, an dem sich diese Geschichte er-
eignete — es war an einem 31, Januar und hunde-
kalt — ging ich liber den Voorburgwal, at mich
an den der Deli afte satl
und faBte eben den EntschluB, die zwei Anziige,
die noch in meinem Schrank hingen, einem Trod-
ler zu verkaufen, als ich meinem Schneider in die
Arme lief.

wHerr Schnurcks”, sagte er, ,so kdnnen Sie nicht
herumlaufen, so ungebiigelt. Ich werde Ihre An-
ziige abholen und aufbligeln. Ein Kiinstler muf
ordentlich aussehen, wenn er Erfolg haben willl”
Na, Uberlegte ich, kommt mir gerade zupaB, der
Schneider; wenn die Anziige gebligelt sind, gibt
mir der Trédler das Doppelte dafiir... Und wir
suchten meine Wohnung auf.

Ich trat, um die Schneiderseele nicht in Verlegen-
heit zu bringen, zuerst ein, deckte Lizzy, die noch
im Bett lag, bis liber die Ohren zu und gab dem
Schneider die Anziige.

Er schlug sie in ein schwarzes Tuch ein und driickte
mir die Hand.

JGegen sieben Uhr erwarte ich Sie, Herr
Schnurcks, kénnen sich dann gleich umziehen bei
mir. Auf Wiedersehen!”

Kaum war er drauBen, steckte Lizzy den Kapt
unter der Decke hervor und maulte:

..Schénes Leben an deiner Seitel Verdienst nichts
und 1&Bt dir die Anziige aufbiigeln, anstatt sie zu
Geld zu machen. Wie soll ich neben dir zu einem
Wintermantel kommen?”

Hatte so unrecht nicht, die Lizzy. War ein verhext
hiibsches Ding und hatte vom erstbesten Geld-
sack einen Pelz und ein Auto dazu haben kénnen.
Doch sie hing an mir — jawohl, das tat sie.
JLaB dir erkldren”, sagte ich verlegen grinsend,
wlaB dir erkldren, Lizzy —*

ulch pfeif auf deine Erkldrungen!” fauchte sie,
warf die Decke zurlick, fuhr in Strimpfe und
Schuhe, lief wiitend in dem kalten Zimmer herum
und der Nackedei verwandelte sich in eine Dame,
»So —*, sie schliipfte in Ihren diinnen Mantel und
stellte sich vor mich hin — ,jetzt verdufte ich!
Ich hab den Unsinn sattl Werde schon irgend
jemanden finden, der mir etwas zu essen gibt.
Und heut abend gehe ich in die Tulpen-Bar, daB
du's nur weliBtl”

ulizzy”, sagte ich schiichtern, ,warte die paar
Stunden, bis ich die Anziige verkauft habe —*
«Danke —*, rief sie, ,ich will mein Leben ge-
nieBen! Adieu, Herr Schnurcks!”

Das war der Abschied...

Um sieben Uhr kam ich zu meinem Schneider.
wHerr Schnurcks”, empfing er mich, ,es ist alles
gebiigelt. Ziehen Sie sich um.”

»Geht nicht”, sagte ich. ,Ich muB im Cut bleiben.”
Denn damals war so ein Cutaway noch ein not-
wendiges Ubel. ,Werde von einer Dame in der

Tulpen-Bar erwartet. Ich bin nur gekommen, mir
die Anziige zu holen.”

Na dann”, sagte mein Schneider, ,na dann...Da
werde ich Ihnen aber wenigstens die Hose bii-
geln, die Sie anhaben; die sieht ja aus wie das
Knie von einem verbeulten Ofenrohr!”

Damit war ich natiirlich sofort einverstanden, hing
meinen Uberrock an einen Haken und zog die
Hose aus. Mein Schneider legte sie auf das Blgel-
brett, nahm das Biigeleisen vom Ofen, einen gli-

Enttduschung - Delusione -

henden Stahl aus der Glut und schrie mich an:
»S0 — du litis! Du Gauner! Jetzt mach aber, daf
du rauskommst! Seit Jahr und Tag bist du mir die
Anziige schuldig —*

leh wollte etwas sagen, wollte wenigstens meine
Hose, aber-er briilite wie ein Filmregisseur:
.Schnauze halten — und raus!”

Ich wollte meinen Mantel retten, als ich mich je-
doch umdrehte, um ihn an mich zu reiBen, fuhr
mir der verdammte Schneider mit dem heiBen
Biigeleisen hinten drauf...

Na, das war eine Uberraschung! Ich schof nur
so zur Tir hinaus, flitzte — ohne Hosen, im flat-
temnden Hemd — verfolgt von dem irrsinnig ge-
wordenen Schneider, durch die StraBen, bis ich
endlich in irgendein Haustor stiirzte, eine Treppe

\O. Herrmann)

wAm ganzen Strand ein einziger oller Mann — und
das nennt sich dann ,ldyllischer Aufenthaltsort

“Per tutta la spiaggia un solo uomo . ... evecchio! E poi questo si chiama un luogo di ‘soggierno idilliaco, !,
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ROMAN

VON ARTHUR RIMBAUD s DEUTSCH VON GERHART HAUG

Man gilt noch nicht filr voll mit siebzehn Jahren,

Dodh eines Abends mag man weder Wein noch Bier,

Noch glitzernde Cafés und lirmendes Gebaren,

Und man lustwandelt auf der Peomenade hier.

Die Linden duften siif in diesen Junindchten.

Die Luft ist, ach, so mild, daff man dic Augen schlieft.

Der Wind komm: aus der Stadt und ihten dumpfen Schichten,
Dap er von Wein- und Biergeritchen iiberflieft.

Doch da erblickt man plétzlich so ein kleines Fleckchen

Ganz dunklen Blaus, von einem zarten Zweig umgrenzt.

Ein triibes Sternchen sticht hindurch, ein kleines Eckchen, +
Mit siifiem Schauern zwinkert es ganz weiff und glinzt.

O Juni-Nichte! — Rausch der siebzehn Jahre!
Champagnerhaft ist jeder Sinn entziickt.

Man_schweift hecum, spiirt einen Kuf im Haare,

Der leise wie cin kleines Tierchen zwickt.

Das wirre Herz — es robinsont in den Romanen,

Da — in dem Gaslaternenlicht, das triibe blaut,

Erscheint ein Fraulein, klein und reizvoll, kaum zu chnen,
Im Schutz des Vaters, der aus steifem Kragen schaut.

Und da sie dich unsagbar kindlich findet,

— Ihr Stiefelpaar geht stets im selben leichten Trab —
Dreht siz sich keck und lebhaft um und schwindet.

Dir sticbt das Liedchen auf den Lippen plotzlich ab.

w.

Du bist verliebt, bist bis August geborgen.

Du bist verlicbt, dap sie dein Dichten lachen macht.
Die Freunde fallen ab. Du gehst in tiefen Sorgen.
Dann — eines Abends hat sie dein gedacht.

Heut gehst du wieder ins Café mit ldrmendem Gebaren,
Trinkst siifie Limonade oder dunkies Bier . .. ..

Man gilt noch nicht fiir voll mit sicbzehn Jahren,

Hat nur die griinen Linden auf der Promenade hiet.

te und stehen
blieb.
Ich keuchte nur so vor Aufregung, sah mich um,
wo ich denn eigentlich hingeraten war, und er-
kannte den sc g
eines Theaters oder einer Varietébiihne. Eben
liberlegte ich, ob es schon ratsam sei, den Riick-
zug anzutreten, als ein Herr eilends aus einer Tur
trat, stutzte, stehen blieb, mich anstarrte, in La-
chen ausbrach und rief:
,Bumbum — Junge — daB du da bist! Und im
Kostiim auch schon!
Ich wollte etwas erwidern, aber ihr muBt wissen,
daB ich, wenn ich aufgeregt bin, stottere, ver-
zweifelt stottere; so stark stottere, daB ich kein
verniinftiges Wort herausbringen kann.
Ja —’ja —“, lachte der Fremde, ,ich wei}, was
du sagen willst! Bist ein goldiger Junge! Hast das
Engagement friiher antreten wollen... Konntest
also doch loskommen in Rotterdam — nicht wahr?
Na, komm, du hast mir das Programm gerettet
heut abend. Zwei Nummern muBten vorzeitig ab-
reisen, und Ersatz war keiner aufzutreiben. Zahi
dir das doppelte Honorar — jawohl, das tu ich!”
Und dann schrie er:
wInspizientl Na, mach schon... Spring auf die
Biihne, sag dem Ansager, diesem Idioten, er soll
Bumbum ankiindigen. ..
auf — Bumbum als néchste Nummer!”
Was nun mit mir geschah, das geschah alles so
blitzschnell, daB ich keinen Gedanken fassen
konnte.
Der Direktor schleppte mich auf die finstere
Hinterblihne, drauBen im grellen Licht der Schein-
werfer schwe!elle einer von Bumbum, von der
fireinP.T. . Applaus
knatterte. Dann schob, stieB, boxte man mich —
und ich stand, nein, ich fiel auf die Biihne.
MuBte ein urblédes Gesicht gemacht haben; denn
das Publikum jauchzte, als ich, im Cutaway, mit
zerrissenen Schuhen und grasgriinen’Socken, mich
langsam aufrappelte und &ngstlich umsah.
Hinter den Kulissen bog sich das Personal vor
Lachen. Der Direktor warf sich auf einen Sessel,
Trénen rollten lber seine Wangen; es -stieB ihn
der Bock, so lachte er — dann schrie er mir zu:
«Fang — schon — an — jch — kann — nicht —
mehr —*
Da briilite ich zurlick, das heift,
len: Ihr Affenbandel
Aber, wie gesagt, wenn ich aufgeregt bin, dann
stottere ich — und ich kam tiber | — | — lhr —
A — A — Aff — — nicht hinaus.

ich wollte briil-

Ja — reiff das Maul nicht -

Das i vor \ ich wurde
immer verlegener, hrte, wie diese riesige, dunkle
Hohlung vor mir aus tausend weiBlichgrauen Kohl-
kopfen ein immer lauteres Wiehern ausspie, das
sich iiber mich wilzte und mich zu verschlingen
drohte — und wollte davonrennen . . . Kaum machte
ich kehrt, da tobte das ganze Haus, daf die
Mauern erzitterten; denn mein Hemd, das hatte
der wiitende Ziegenbock mit seinem gliihenden
Stahl versengt .. Das wufte ich damals noch
nicht und blieb verdutzt stehen... Warum lachen
sie, wenn ich mich umdrehe, iberlegte ich, war-
um?. .. il hat mir irge Mond-
Kalb einen Zettel angehéngt... Zégernd drehte
ich mich um, tastete mit den Hénden meinen Rik
ken ab — und das Lachen wurde zum Gebriill..
Was kann es nur sein? zermarterte ich mir das
Hirn, kam mir grenzenlos elend vor auf dieser
grellbeleuchteten Bilhne und wollte verzweifelt
in die Kulisse fliichten... Aber wohin ich auch
lief, dberall jagte man Szl U It mairier
Angst ich mn:h schon,
ins Orchester zu springen — da erscholl es immer
lauter: ,Von wo kommst du?”
,Erz8hll” ’
+Wo kommst du her?”
Mir traten die Augen aus den Héhlen. Der Schwei
stand mir auf der Stirne, und ich konnte mich
kaum noch auf den Beifien halten
Der Direktor briillte aus der ersten Kulisse:
,Mach schon — sie verlangen deinen Schlager!
Erzéhl, wie du hergekommen bistl"
Na — da packte mich der Mut der

Revue; alle waren dort beschaftigt, kein Mensch
kimmerte sich um mich; da stolperte ich in die
néchste Garderobe, zog einen Frack an, der dort
hing, steckte die hundert Gulden in die Westen-
tasche, nahm einen Uberrock, Hut und Stock, und
fuhr in die Tulpen-Bar, wo Lizzy trii an
einem Tischchen saf,

Die staunte, als sie mich im Frack sah, angetan
mit hundert Gulden, Wir tanzten selbstverstand
iich einen Versshnungswalzer, und als wir uns
wieder an unseren Tisch setzten, biickte sich ein
Herr, der mit einer Dame an einem Nebentisch:
chen saB, hob etwas auf und sagte:

.Mein Herr — lhr Garderobeschein.”

Ich dankte hoflich, und als wir bald darauf auf
brachen, bekam ich in der Garderobe einen nob-
len Biberpelz und Lizzy einen Nerz, einen préch-
tigen dunklen Nerz.

Die war platt, das kénnt ihr euch vorstellen. Trotz:
dem bewahrte sie Haltung. Ja, sie war immer so
etwas wie eine Dame gewesen.

Am néchsten Abend gingen wir ins Trianon-Va
rieté. Ich wollte Bumbum, den echten Bumbum
sehen,

Er war eine schlechte Kopie von mir. Stotterte
blédsinniges Zeug zusammen, hatte ein unmég-
liches Kostiim an und wurde ausgepfiffen.

In der Pause lieB ich den Direktor zu uns in die
Loge bitten. Er knickte férmlich ein, als er Lizzys
Nerzmantel sah, und als ich mich ihm zu erkennen
gab und den Irritum aufkldrte, winselte er mich
an, bei ihm aufzutreten. Ich tat es.

darselb

und ich erzahlte, nein, ich stotterte die Gescmcme
von meinem und seinem BU

Als der Vorhang fiel, wollte der Applaus ke|n
Ende nehmen. So etwas hatte man im Trianon-
Varieté noch nicht erlebt.

Der Direktor fiel mir um den Hals

,Bumbum — du hast ein neues Entree... ich
dachte schon, du wirst das alte bringen, das mit
dem versdumten Zug und dem verwechselten
Auto. Aber das neue ist ja viel besser!”

Ich konnte nicht mehr. ich war so ausgetrocknet
im Hals und auch innerlich, daB ich nur immerzu
nickte.

.Da hast du das Honorar fiir heut abend — hun-
dert Gulden Und morgen kommst du um zehn
Uhr dreiBig dran, genau laut Programm...“ Der
Direktor schiittelte mir die Hand ,Gute Nacht,
mein Junge, geh schlafen, du wirst miide sein.”
Ich stand wie vor den Kopf geschlagen allein im
Garderobengang. Oben autf der Blihne begann die
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Die Premiere war Erfolg wie mein un-
freiwilliges Debut — und seitdem wird mein Name
in den Zeitungen und auf den Plakaten fett ge:
druckt — und ich bin der Unerreichte.
Nur muB ich in Stimmung sein; und dazu habe ich
mir — schon aus Dankbarkeit, meinen Schneider
engagiert. Wenn mein Auftritt kommt, rennt er
mir mit dem Biigeleisen nach. Mit dem heiBen,
natiirlich. Von der Garderobe bis auf die Biihne
Und wenn ich nur die Hitze spiire, werde ich
schon ein anderer Mensch und das Publlkum
brillt vor Lachen.
Den Nerz haben wir mit einem hoflichen Ent-
ib in die Tulpen-Bar zuriick-
geschickt und auch den Biberpelz. Dafiir habe ich
Lizzy spéfer einen Zobel gekauft — und damit
hat sie dann Karriere gemacht, Beim Film oder
beim Theater — ich weif nicht wo.
Ja — wenn ich nicht der Unerreichte geworden
wire — aber so — zu viel Geld ist eben auch
kein Kitt fir die Liebel




Die Kollektivausstellung (b Bilon)

Mostra collettiva



AUS DEM TAGEBUCH EINES RADFAHRERS

VON BRUNO WOLFGANG

3. 5. — Die v hi Dok A i als [ gedacht, sich aber mehr
karten, Bestangungen Zahlungsaunrage, Mahnun-  zu einem Kampf des Geistes mit der widerspen-
gen und die stigen Materie. Der Teufel — der ohne Zweifel
den Leb g des , missen  existiert — hatte recht ansehnliche Kréfte aufge-

von Zeit zu Zeit durchgesehen und gesichtet

boten. Zundchst den drehbaren Gegenwind. Ein

werden, &hnlich wie Vorrdte von ), hal‘
Iend|SChen Riben und anderen Leb

gt ind sollte sich auf der Riick-
fahrt als wi L

keiten (soll heiBen: Lebensnotwendigkeiten Das

* d blieb in der Maschine. Mdge sie ihren Willen
haben) hie und da umgeschaufelt werden mussen
Gestern beim L meiner

Dem ist aber nicht so. Der Gegenwind dreht sich
immer nach dem Radfahrer. Welche Richtung im-
mer der Fahrer einschlagen mag, der Wind blést
stets von vorn, Dem gegeniiber versagt die Wis-

laden stieB ich auf meinen Fi . Rithrung
erfaBte mich als ich des schénen 1933

Wie es der Wind fertig bringt, zwel in

aber konnte ich nicht vermeiden, Es ging bergab,
das Rad hiipfte wie besessen und klapperte wie
ein blecherner Totentanz. Die Leute. blieben ste-
hen und starrten mich mit leisem Grauen an, als
séhen sie einen apokalyptischen Radfahrer Uber
die Welt um das | von
sieben mageren Jahren anzuzeigen. Ich k&mpfte
tapfer um mein Leben. Endlich miindete die StraBe
in sanften Asphalt. Ein kleines H&ufchen Pferde-
mist milderte mein allzurasches Tempo. Freund-
liche Mitmenschen — die es auch gibt — brach-
xen mir meine Kappe und die Pumpe, die ich

gedachte, da ich Schulter an Schulter mit wesent-

Richtung
gleichzeitig ins Gesicht zu blasen, Ist seine. Sache

lich jingeren L um die

iber den Motor rang. Vor oder nach der Tages-
arbeit standen wir mit leicht klopfendem Herzen
auf dem Hauptplatz der kleinen Stadt, den Kiihe
und Ziegen £l Schrittes ql
sanfte harmlose Geschopfe, fiir uns aber Gegen
stdnde des Schreckens, da sie dem Ubungswagen
ungérn auswichen und unberechenbar waren, wenn
unsere hastig suchenden Beine statt der Bremse
das Gas erwischten

Manch schénen Frilhlingsabend saBen wir dann in

und i echtes Teufel

Da ich mich durch den Gegenwlnd nicht ab-
schrecken lieB, flog mir alsbald mit niedertréch-
tiger Genauigkeit eine kleine Miicke ins Auge.
Natiirlich gerade in das, mit dem ich besser sehe,
und selbstverstandlich genau in dem Augen-
blicke, als ein altes Weib dicht vor-mir auftauchte
und hinter mir das scharfe Signal eines Rettungs-
wagens ertonte. Alles schien fiir einen Unfall aufs
beste vorbereitet. Aber ich lenkte mit kithnem

verloren hatte.
Endlich war die Stadtgrenze erreicht. StraBen-
hnschi Ki und A hen blieben
hinter mir, die freie LandstraBe lockte ins Weite.
Kréftig stieg ich in die Pedale, obwohl mir die
Beine immer noch ein wenig zitterten. Von fern
griite die Burg Kreuzenstein heriiber. Die StraBe
war glucklicherweise nicht gepflastert. Dennoch
aber stief das Rad wie ein bockiger Maulesel.
Ich schob dies auf den Gegenwind. Aber plotz-
lich hérte ich eine Stimme hinter mir: ,S6! S6 ham
ja ka Luft im hlnlern . Mehr hérte ich nicht.
Ein Ite mich in rascher Fahrt,

h auf den ig, und g gs in

der kleinen Stube beim i Unterrict

vor Wandtafeln und Modellen und sogen das Ge-
misch aus Theorie und Praxis ein, das vom Ver-
gaser des Gehirns in geistige Kraft umgewandelt
werden sollte. Da saBen viele' brave Bauernbur-
schen aus Pitzing, Hinterpetzluckau, Radlisdorfund
Zwieselstetten, alle tiichtige Schwarzfahrer, die
schon als Buben dem Vater beim Lastwagen aus-
geholfen hatten. Sie konnten alle fahren, nur wug-
ten sie nicht, warum. Es fehlte ihnen die Theorie
und vor allem die Priffung. Schwer war es mit
den v|s|en Fremdwaortern. Einer verwechselte mit

zum Schrecken der zahl-
reich versammelten Frauen. ,Stellens (hnen nur
hinten an!” rief eine giftige Stimme. ,Sie bemi-
hen sich umsonst”, sprach die Verk&uferin mit
eisiger Hoflichkeit, ,Spinat gibts nur fiir Kund-
schaften.” Ich entschuldigte mich héflich. Da ich
nichts kaufte, waren alle, einschlieBlich Verk&u-
ferin, zufrieden. Ich entfernte die Fliege und
schlieBlich mich.

Bald merkte ich, daB das Fahren in der Stadt
seine Schattenseiten habe, Ich bog in die Bara-
witzkagasse ein, in der der Verkehr der Strafien-

eine

und
Ein anderer verfolgte mit Entsetzen den Gang der
Ventile, der ihm ewig ein diisteres

kahn ~ist, und be-
schéftigte mich dam-l den Schlanan durch Zick-
. Das Pflaster

blieb. Aber schlieBlich ging alles gut. Auch ich
erhielt eines Tages die Bestdtigung der bestan-
denen Prifung und die” Erlaubnis, ein Kraftfahr-
zeug mit Antrieb durch Verbrennungsmaschine
der Klasse 3 und 4 zu fihren.
Wehe mir und der Menschheit, wenn ich von die-
ser Erlaubnis wirklich Gebrauch machen wiirde.
Seit der Priifung habe ich nie mehr einen Volant
beriihrt, ich habe nie ein Auto besessen, und
hétte ich jetzt eines, und hétte ich sogar Benzin,
so hitte ich doch nicht den Mut, mich auf meine
Mitbiirger ioszulassen. Es sind Jahre vergangen.
Ich habe nichts als meinen Fiihrerschein. Und der
Schein, wie so oft, triigt.
Ich habe mein altes treues Fahrrad wieder in-
stand gesetzt. Da bin ich nicht mehr der Sklave
des Motors. denn ich selbst bin der Motoi Der
billigste Motor ist der Mensch. Er braucht nur
sehr wenig Fett und kann mit etwas Magermilch
bei taglich einmaligem Tanken gerduschlos und
fast geruchlos betrieben werden. Ich bin aller-
dings finfundzwanzig Jahre lang nicht mehi ge-
fahren und die StraBen erschienen mir anfangs
etwas zu schmal fiir meine Fahrkunst. Aber wo
ein Wille ist, ist auch ein Radfahrweg. Mutig be-
stieg ich meine knarrende Maschine und fiihite
stolz wie einst Galilei: ,Und sie bewegt sich
dochl™
15 5. — Ich habe dle Kunst des Pedalaufstieges
Allerdi nach miB-
gliickten Versuchen. Zwei Tage spater konnte ich
schon den einen Arm wegstrecken, um den Hin-
terménnern die von mir ersehnte Fahririchtung
anzuzeigen. Am Ende der Woche war ich bereits
imstande, mich zu schneuzen,. auf die Uhr zu
sehen und Rockkndpfe auf- und zuzumachen. Die
Be\allgung der Glocke war iberflissig, da das
Ki und meines Ra-
des mich von weitem ankiindigte.
20. 5. — Erste Ubungsfahrt ins Gelénde. Sie war

Néhe der Front

In der Sonne liegen,

Atmen mit nackter Brust,

In rieselnder Wiese sich wiegen —
Reinste, tiefste Lust!

Ein Wispern in Rispen und Rauten.
Aufsilbern die Graser im Wind.
Schwalben im tiefdurchblauten
Himmel, pfcilgeschioind,

Aber noch tiefer im Blauen
Pfeilen zwei Jager dahin.
Blasser Mond im Blauen
Ohne irdischen Sinn.

Blendend, wundetbat tiirmig
Wolkengebirgiges Land;:
Birken, fieberstiirmig

Unter der Wetterwand.

Driiben dumpfes Rollen,

Grafier, als Donner spricht;
Wetter des Kampfes grollen
Durch das klingende Licht,

In der silbernen Segmung

Kehven Soldaten zuriick,

Schweigend. Thre Begegnung

Dunkelt in jedem Blick.
WILHELM PLEYER
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deutete noch etwas mit der Hand und ent-
schwand. Ich stieg ab und betrachtete mein Hin-
terrad. Es &hnelte einer sieben Tage alten Leber-
wurst seligen Angedenkens. Ich pumpte aus Lei-
beskriften. Aber es blieb nach wie vor schlaff
und tot. ,Da hams an urdentlichen Potschen”,
sagte eine’ freundliche Stimme, ,vielleicht ist nur
das Ventil hin.” Schon schraubte der gute Mann
unten herum, dann schiittelte er den Kopf. ,Naa,
da miissens jrgendwo einen Nagel haben.” Wir
untersuchten gemeinsam den Mantel. Es war
nichts zu finden. Nun trugen wir das Rad ge-
meinsam bis zum ndchsten Wirtshaus. Dort vor
einem groBen Schuppen stand eine &ltere Frau.
Aha, Sie brauchen ein Wasser?” sagte sie teil-
nahmsvoll und deutete auf einen Kiibel. Wir tran-
ken zunichst zwej Biere, dann holte ich den Kii-
bel, wir zogen mit Interesse den Schlauch durch
das Wasser und sahen endlich die ersehnien Luft-
blasen aufsteigen. ,Jetzt hammers”, sagte der
Mann. Ich bestellte nochmals zwei Biere und wir
begannen zu kleben. Dann machten wir eine
Pause und tranken noch eins. ,Ksnnens den Man-
tel wieder draufgeben?” fragte der Mann. ,Nein”,
sagte ich wahrheitsgemaB. ,| @ ndt” Wir warte-
ten also auf einen weiteren Helfer, der beim
finften Bier endlich eintraf und Mantel und Rad
kunstgerecht aufmontierte. Er trank nur drei Biere,
weil er wenig Zeit hatte. Fiir Kreuzenstein war es
schon zu spét. Ich wandte mein Rad heimwaérts.
Mein neuer Freund schwankte eine Zeitlang die
StraBe entlang, ganz nach Art eines Betrunkenen.
Das war mir ein Ratsel. Denn falls er tatséchlich
betrunken war, konnte dies keinesfalls die Wir-
kung dieses Bieres sein, sondern nur die der Er-
innerung an einst genossenes wirkliches Bier —
Suggestion des Wortes Bier. Name ist doch nicht
so ganz Schall und Rauch, wie Goethe meint.

24. 5. — Ich habe mich von meiner Uberlandfahrt
schon wieder erholt. Es war &hnlich wie mit dem
Bier. Weniger ein Vergniigen als die Erinnerung
an ein solches. Vergnugungsfahrten sind nicht
zeitgemdB. Das sagt auch meine Frau. Sie hat es
ein wenig in den Beinen, und die Wirtschaft fallt
ihr schwer. Da kann ich mich niitzlich machen und
zur Erleichterung des taglichen Lebens, das auch
kein Vergniigen ist. ein wenig beitragen. Ich
fahre zur Fisch- oder Gefliigelhandlung und sehe
nach, welche Nummer jetzt an der Reihe ist. Ich
fahre als Spéher zur Gemiisehandlung und sehe
nach, ob viele Frauen dort stehen und ob die
Frau Lackner, die immer eine halbe Stunde lang
bestellt, dabei ist. Wenn die Lage giinstig ist,
melde ich dies eilig meiner Frau, damit sie rasch
hingehen und kosibare Zeit ersparen kann. Ich



Wallstreets Klage

(Erich Schilling)

,Niemand hat Mitleid mit mir, obwohl ich die Hauptlast in diesem Kriege trage!**

Lamento della Wallstreet: “Nessuno ha compassione di me, sebbene sopporti io il peso principale della guerra!,,

hole gie Zeitung, Briefmarken, Zindhdlzchen, Pa-
Pler, Futter fiir den Hund und Blumen fir fest-
liche Anissse. Ich trage die Schuhe zum Schuster
Und fahre dann durch mehrere Monate immer
Wieder nachfragen, ob die Sohle schon fertig ist.
h fahre auch ins Kino und frage an, ob uns gii-
ligst 2wei Karten fir die Ab uber-

das Hinterrad — tut nichts, ich flicke die Lécher
immer wieder, wie bei meinem Nachthemd. Ich
kann auch schon allein den Mantel aufi it

wenn auch nur der eigenen Frau. Dazu hilft mir
mein altes Rad. Deshalb liebe ich es und lehne

Ich tue nur kleine Dinge. Aber auch die miissen
getan werden und ich freue mich, daB ich da-
durch meine Frau entlasten kann, die einer Er-

1assen werden kénnen. Ich beférdere die Briefe,
Und Jejder auch Geld, zur Post, ich hole volle
Flaschen und trage leere zuriick, ich fahre in die
Apotheke, zum Luftschutz, zur Kartenstelle, zum
Steueramt. Einmal zischt das Vorderrad, einmal

bedarf. Der Mann ist freilich
zu groBeren Dingen geschaffen. Aber selbst Her-
kules hat einst sieben Jahre bei der Lyderkdnigin
Omphale in Weliberkleidern am Spinnrocken ge-
arbeitet und wird trotzdem als Heros verehrt.
Ansonsten ist es immer. ein Verdienst, zu helfen,
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den Ausdruck ab.

29. 5. — Ich habe in aller Stille meinen 72. Ge-
burtstag gefeiert. Meine Frau schenkte mir einen
BlumenstrauB und kochte einen Bliimchenkaffee.
Zu diesem bekam ich aus Anlaf des Festtages
ein Stiickchen Zucker mehr, das ich heimlich mit
dem Hund teilte, weil er es gar so begehrlich
ansah. Mein Nachbar, der Mechaniker, schenkte
mir sieben Tropfen Ol fiir mein Fahrrad. Sie ha-
ben ihm (dem Fahrrad) sichtlich wohlgetan.



Fihrung in Indien &

,.Halloh, Sie da unten, iberlassen Sie mir die Fihrung. Ich mache
das seit Jahren von oben!* — , ... und ich von unten!*

Guida nelle Indie: “Ehi laggid, lasciate guidare a me! Da parecchi anni lo faccio ‘da sopra,!,, — *... ed io ‘da softo,!,,
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VIGNETTEN AM LAWINENRAND

(PK.) Die Lawine hat sich einfach iber die StraBe
zum Fjord gelegt, sogar den Stacheldraht vor dem
Kieselstrand hat sie noch angeknickt.

Es ist eine groBe Lawine, die da heruntergekom-
men ist, sie kann sich sehen lassen. Man hort sie
gleichsam noch poltern, nachdem sie schon etwas
grau und verfallen in der Mittagsonne lungert,
und immer noch traurig darliber ist, daf sie nie-
mand auf der StraBe erwischt hat

Denn Lawinen, die nichts und niemand zusammen-
schlagen, wiren besser gar keine geworden, das
ist uraltes Lawinen-Einmaleins, das nicht das
frsmmste ist.

Sie hitte ein Aufhebens von sich gemacht wie ein
Erdbeben, erzéhlen die Soldaten, die sie nun
Stickweise wegschippen miissen, wobei die Mai-
Sonne ihre Gesichter bronzen macht.

Wer den mythologischen Blick hat, der wiirde be-
haup\en, diese zerschellte Lawine sdhe aus wie
ein Fladen der Kuh Audhumbla, die dem nordi-
schen Riesen Yme als Milchtier gedient hat. Yme
War der Urvater aller Riesen, und einer der ndrd-
lichsten } phrodi dem die Parth:

mehr als ein Schulbegriff der Biologen war; er
gebar alle iibrigen Riesen aus sich selbst, und die
Kraft dazu kam ihm von der Milch der Kuh Aud-
humbla.

VON EUGEN SKASA-WEISS

ben Moment auf seine Berufung zur Zértlichkeit
und zur aufdringlichen Neckerei — er springt dem
Mann, der nur noch aus Kopf besteht und nun
schon gar nicht mehr tierfreundlich aussieht, lie-
benswiirdig ins Gesicht und leckt thm winselnd
iber Backen, Hals und Augen. Dies verdrieBt den
weitaus méannlicher aufgelegten Elchhund derart,
daB er den Selbstgestrickten zu beifien beginnt,
wahrend der Mann in der Lawine nach den bei-
den Kétern, die nun in'Schneegestéber und Rau-
ferei versunken sind, verzweifelt spuckt. Der Elch-
hund aber bestitigt dem spuckenden Kopf mit
bedrohlichem Knurren, daB nicht gut Kirschen mit
ihm essen sei, und der Mann schldgt in seinem
Schneeloch um sich wie eine Turbine.

Endlich ist der abgekampfte Lawinenforscher, dem
die SchweiBtropfen von der sauber geleckten
Stirn rinnen, unter dem Beifallsgejohle der beiden
Hunde wieder an Land gekommen, Sverre, Tryggve,
Knut und Thorsten ldcheln verlegen, weil sie so
laut gelacht haben, das Postschiff tutet und die
Bachstelzen, die‘ihre Schneewittchenportion Grén-
land, welche diese Lawine freigebig ans Fjord-
ufer geschiittet hat, nun wieder ungestért allein
besitzen, tanzeln iiber den Stacheldraht.

Sie sind zehnmal anmutiger und koketter unter
den furchtbar groBen Felsen als sonstwo, ja, so

Fast am Rand des groBen La hat das
Postschiff angelegt. Es ist so klein neben dem
Vielen Schnee, daB man denken muB, Gulliver
Wire mit einem Schiffchen in das Land der Riesen
gesegelt. Doch die Namen, die auf den Briefen
Und Paketen stehen, welche das Postschiff aus-
lidt, mahnen dich daran; daB die Welt in dem

Schiff schon eine gewisse GréBe besitzt, Es sind.

Briefe und Pakete an Leute, die mit Vornamen
Sverre, Tryggve, Knut, Thorsten und Aslaug hel-
Ben, gewaltige und romanhafte Namen fir so
stille Menschen, wie sie hier am Kai stehen und
ihre Neugier am Ziigel halten. Vielleicht ist Gul-
liver dennoch im Land der Riesen, und sie stellen
sich nur so klein, um nicht unmodern zu sein.

Ein Fahrgast steigt tiber den morschen Holzsteg
aus und besieht sich, da das Postschiff ja doch
noch eine Viertelstunde bleiben wird, den Scha-
den der Lawine aus der Nahe.

Zwei kleine Hunde, ein Elchhund und so ein flat-
terhaft schwarzer Sofakissenzerwiihler, der etwas
Selbstgestricktes in seinem ganzen Wesen hat,
finden die VorstéBe des fremden Fahrgastes in
das Niemandsland der Lawine stréflich, ja, ver-
dammenswert. Bei jedem Schritt, den er aufwarts
tut, um die aufgerissene Kraterfliche mit dem
Blick eines einsamen Forschers im ewigen Eis in
Augenschein zu nehmen, umklaffen sie ihn wild
und machen tal an ihm h i
und ihn zuriickzuzerren. Er scheint jedoch ein Ver-
achter von Hunden zu sein, denn er wehrt ab und
beachtet sie nicht. 2

Pldtzlich erfiillt sich sein Forscherschicksal. Er
sackt in ein Schneeloch, zuerst nur bis zu den
Huﬂen, doch als er flucht und strampelt, ver-
Schwinden auch noch die Arme. BloB der Kopf

sind sie in diesem Land, da®
der wenig zu Niedlichkeiten aufgelegte Norweger
einfach zu schwébeln begann, als er ihnen den
Namen gab: Linerle, ruft er die Bachstelze, und
dies Ist kein Kosename, sondern so hochoffiziell

zartlich wie ,Stiefmitterchen” fiir die siiBe kleine
Viola tricolor.

Genau an der Stelle, an der die Lawinenzunge an
das griine Fjordwasser stoft, steht ein winziger
Norske-Junge mit einer kirschroten Trollmiitze und
geht in der Haltung des Briissler Manneken Pis
gegen die Lawine an. Ein kiein wenig schmilzt sie
an der Kante auch zusammen, natiirlich ist das
aufs Ganze gesehen nicht viel, den deutschen
Soldaten bleibt noch geniigend zum Schippen.
Und wihrend ein junger Hering, der zu nah ans
Ufer geschwommen ist, entsetzt in die Tiefe des
Fjords hinabtdhrt, kommt mir das Rételbild in der
Kneipe des Pére Aristolle ins Gedéchtnis, auf dem
ein kleiner Junge zu sehen war, der einen voll-
endet romanischen Rundbogen in die Seine fallen
lieB, deren Fische scharenweise mit geriimpften
Schnauzen daraufhin in die Tiefe schossen, wah-
rend ein Wasserfrosch speiend und angewidert
durch das Ufergras entfloh. ,Ne buvez jamais
d‘eau!”, stand darunter, und nicht umsonst hing
aiese lehrreiche Studie in der wasserscheuen
Sainekneipe des Pére Aristolle.

Selbstredend ist der Rundbogen des norske Gutt
nicht halb to romanisch und elegant wie der des
kleinen Gamin an der Seine — gegen solche La-
winen wiirde einer mit soviel Lassigkeit auch
kaum etwas ausrichten kénnen. Und wéhrend die
beiden Hunde ‘ihn umdréngeln, winkt er dem
Postschiff mit der andern Hand nach, so daB die
kirschrote Trollmiitze bammelt und die Lawine er-
schrocken einen FuBbreit zurlickweicht.

DAS SPARSAME MADCHEN

VON HEINZ SCHARPF

Reizend sind die jungen Madchen von heute. Sie
denken so gesund, sie handeln so kameradschafi-
lich und sie haben einen so gesunden Appetit
in allen Lebenslagen. Viele von ihnen gleichen
den Lilien auf dem Felde, die der Herr erndhrt,
sofern er iiber geniigend Lebensmitielmarken ver-
fugt.

Begleiten wir einmal im Geiste Liselott zur
Theaterkanzlei. Leiblich tut dies Hanshorst, ein
junger Mann, der Volkswirtschaftslehre studiert
und gerade seine Doktorarbeit iiber «Kapital und
Kapitalsanlage” vorbereitet.

Fréulein”, sagte der junge Mann zur Kassierin,
+ZWo Studentenkarten fiir die Abendvcrsle!lung,“
.Bedaure”, antwortete die Kassierin, ,fir die
heutige \ haben d ten keine
Giiltigkeit. Es ist bereits alles ausverkauft, nur
zwei Sitze zu drei Mark sind noch da.

Der junge Mann zbgerte einen Augenblick, warf
dann einen kurzen Blick in seine B&rse und
schnarrte hierauf: , Also gut, zwo zu drei —"
«Nee, Hanshorst”, unterbrach ihn das Mé&dchen
beschwérend, ,sechs Mark, wirt doch das Geld
nicht so hinaus, da lassen wir's doch lieber auf
ein 3

sieht. verblifft und etwas g fe]

8Us dem Lawinengerdll.

Seine Belustigung aber verschwindet, als die
Ménner mit den Namen Sverre, Tryggve, Knut und
Thorsten Jaut zu lachen beginnen und Aslaug, wie
Vermutlich die gedsrrte Blonde in den himmel-
blauen Kniehosen heiBt, aufkreischend die beiden
Hunde zu sich ruft. Die beiden Hunde namlich, die
ZUm Ausdruck bringen, daf sie recht behalten
haben, sind auBer sich vor Schadenfreude und
Bege; g tber das Ungews , das dieser
Mann da in ihre abenteuerlose Landschaft ge-
bracht hat. Sie umtanzen seinen Kopf, der sich
Sehr verfinstert, mit Indianergeheul und bellen
thm nah ins Gesicht. Der flatterhafte schwarze
Sofakissenzerwiihler besinnt sich jedoch im sel-

Er jedoch gab nicht nach. ,lch habe dir verspro-
chen, Liselott”, sagte er bockig, ,dich heute in
dieses Stiick zu fiihren und dabei bleibt es.”
Das Méddchen seufzte, aber als ein kluges Ge-
schopf beugte es sich seinem Willen. ,Dann nimm
aber nur eine Karte”, schlug es vor, ,und erwarte
mich nach TheaterschluB.”

Also nahm er eine Karte zu drei Mark, iiber-
reichte sie galant dem gefligigen Méadchen und
beide schoben verliebt ab.

Am Abend erwartete Hanshorst Liselott nach der
Vorstellung vor dem Theater.

Arm in Arm begaben sie sich in ein Café Hier
riickten sie kameradschaftlich zusammen und sie
eizshlte thm den Inhalt des Stiickes. Anschaulich

und ausflihrlich. Und fiir die ersparten drei Mark
futterte sie dabei Kuchen.

Angeregt durch dieses Beisammensein arbeitete
dann Hanshorst zu Hause noch ein Stiindchen an
seiner Doktorarbeit: ,Uber produktive Kapitals-
anlage”, wahrend sich Liselott der genossenen

Konsumgiiter des Abends noch im Traum er-
freute.

LIEBER SIMPLICISSIMUS
(O. Nickel)

Rossini saB eines Tages am Klavier und spielte
mit Kopfschiitteln aus der Partitur eines Zeit-
genossen. Die unmelodischen Akkorde, die ge-
suchte Originalitdt des Mil g im-
mer stérker sein MiBfallen.

,Aber Meister!” bemerkte einer, ,die Partitur steht
doch verkehrt, die Noten stehen ja auf dem Kopfl”
+Ich weiB”, antwortete Rossini, ,ich habe es auch
schon von der anderen Seite versucht — aber da
klingt es auch nicht schéner —.”

Der beriihmte Bihnenschrifisteller fragte den
noch beriihmteren Kritiker einer Berliner Tages-
zeitung:

.Ihre ganz private, ganz persénliche und ehrliche
Meinung iiber mein neues Stiick!”

Der Kritiker ldchelte sanft:

»Wollen wir nicht lieber Freunde bleiben?”
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Knut Hamsun zum 85. Geburtstag

(0. Gulbranssan)

PLAF QuLBmANS SO N Y

Knut Hamsun nel suo 85me genetliaco
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